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Directors {See notes 3,4 and 5

Name * Style/Title

Forenames
Surname

* Honours efc
Previous forenames

1 Tick this box if the T revious surname

address shown is a
service address for
the beneficiary of a
Confidentiality Order
granted under
section 723B of the
Companies Act 1985
otherwise, give your
uvusual residential
address. In the case
of a corperation,
give the registered
or principal office
address,

Address 1t

Date of birth

Business occupation
(See note 3 (if any). If none

other directorships.

Name * Style/Title

Forenames
Surname

* Honours etc
Previous forenames

Previous surname
tt Tick this box if the
address shown is a
service address for
the beneficiary of a
Confidentiality Order
granted under
section 723B of the /
Companies Act 1985
otherwise, give your
uusual residential
address. In the case
of a carporation, give
the registered or
principal office

Address tt

Date of birth
Business occupation
(See note 5) I P

< (if any). If none
|_ other directorships.

*Voluntary details

co | Mr

Julian Spenser

Heslop

AD | 980 Great West Road

Post town Brentford

County / Region Middlesex

Postcode

[Do[1 810 41[195 4]
oc | Company Director

TW8 9GS

Country

England

Nationality | N

A | British

[on]

cp | Mr

Paul Frederick

Blackburn

AD | 980 Great West Road

Post town Brentford

County / Region Middiesex

Postcode

(pofo 3[1,0[1,954]

oc | Financial Controller

TW8 9GS

Country

England

Nationality | NA

British

oo




Directors (see notes 3.4and 5
Name * StylefTitle
Forenames

Surname

* Honours etc

Previous forenames

t Tick this box if the [ 'SVIOUS surname

address shownis a
service address for
the beneficiary of a
Confidentiality Order
granted under
section 723B of the /

Address t

Companies Act 1985
otherwise, give your
uusual residential -
address. In the case
of a corporation,
give the registered
or principal office
address.

Date of birth

Business occupation
(See mote 5 (if any). If none

other directorships.

Name * StylefTitle

Forenames
Surname

* Honours etc
Previous forenames

Previous surname

t Tick this box if the
address shown is a
service address for
the beneficiary of a
Confidentiality Order
granted under
section 723B of the
Companies Act 1985
otherwise, give your
uusual residential
address. Inthe case
of a corporation, give
the registared or
principal office

Address

v

Date of birth
Busi ;
soonowsy | Dusiness occupation

(if any). If none
\L other directorships.

* Voluntary details

cp |Mr

Roger

Emerson

AD | 980 Great West Road

Post town Brentford

County / Region Middiesex

TW8 9GS England

Postcode Country

[0o[3 1101871119 49|  Nationaiity | NA | Brifish

oc | Senior Vice President, Tax & Treasury

oo

cp | Mr

Ashley Alexander

Grist

AD | 980 Great West Road

Post town Brentford

County / Region Middlesex

TW8 9GS England

Postcode Country

[00‘1 0]o 19[19 6 lﬂ Nationality | NA | British

oc | Assistant Financial Controller

[o0]




Directors (See notes 3,4 and 5)

Name * Style/Title

Forenames
Surname

* Honours etc
Previous forenames

1 Tick this box if the [ TEVIOUS surname

address shown is a
service address for
the beneficiary of a
Confidentiality Crder
granted under
section 7238 of the
Companies Act 1985
otherwise, give your
uusual residential
address. In the cage
of a corporation,
give the registered
or principal office
address.

Date of birth

Business occupation
(if any). If none
other directorships.

{See note 5)

Name
Forenames

Surname

* Honours etc

Previous forenames

Previous surname

1 Tick this box if the
address shown is a
service address for
the beneficiary of a
Confidentiality Order
granted under
section 7238 of the
Companies Act 1985
otherwise, give your
uusual residential
address. Inthe case
of a corporation, give
the registered or
principal office

Address ft

Date of birth

Business occupation
(if any). If none

{See nofe 5) <
L other directorships.

* Voluntary details

Address tt \\,

on]

Edinburgh Pharmaceutical Industries Limited

| Ap | Shewalton Road

[,

Post town 'rvine

County / Region Ayrshire

Postcode

|pof0 1910 21190 4|
oc | Corporate Body

KA11 5AP

Country

Scotland

Nationality

NA | British

oo

* Style/Title

o]

Glaxo Group Limited

AD | Glaxo Wellcome House

Berkeley Avenue

Post town Greenford

County / Region Middlesex

Postcode UBE ONN

[bof114]1,0(1,9(3 5]

oc | Corporate Body

Country

England

Nationality | NA

British

o]




Company Secretary(ies)

(Sea notes 4 and 6}
Name

* Style/Title
Forenames
Surname

* Honours etc

Previous forenames

Previcus surname

t Tick this box if the
address shown is a
service address for
the beneficiary of a
Confidentiality Order

Address 1t

/

granted under
section 723B of the

/

Companies Act 1985
otherwise, give your
uusual residential
address. Inthe case
of a corporation, give
the registered or
principal office

Name

* StylefTitle
Forenames
Surname

* Honours etc

Previous forenames

tt Tick this box if the
address shown is a
service address for
the beneficiary of a
Confidentiality Order

Previous surname

Address

granted under
section 723B of the
Companies Act 1985

otherwise, give your
uusual residential
address. Inthe case
of a corporation, give
the registered or
principal office

Person(s) authorised

List of some one or more
persons resident in Great
Britain authorised to accept
on the company's behalf
services of process and any
nolice required to be
served on it.

* Voluntary details

* Style/Title
Forenames
Surname

Address

cs | Mrs

Victoria Anne

Whyte

Llewellyn

AD | 980 Great West Road

Post town Brentford

County / Region Middlesex

Postcode 1YV8 9GS Country England
CS
Edinburgh Pharmaceutical Industries Limited
AD | Shewalton Road
Post town Irvine
County / Regicn Ayrshire
Postcode KA11 5AP Country Scotland
Post town
Country / Region Postcode




Person(s} authorised (continued)
* Style/Title

List of some one or more
persons resident in Great
Britain authorised fo accept
on the company’s behalf
services of process and any
notice required to be
served on it.

Forenames
Surname

Address

* Style/Title
Forenames
Surname

Address

* Style/Title
Forenames
Surname

Address

* Style/Title
Forenames
Surname

Address

*Voluntary details

Mrs

Victoria Anne

Whyte

980 Great West Road

Post town Brentford

Country / Region Middlesex

Postcode

TW8 9GS

Post town

Country / Region

Postcode

Post fown

Country / Region

Postcode

Post town

Country / Regicn

Postcode




Declaration (see nere 8

Full name and address

¥ detete as applicable

| VicTorad ANNE WY TE

of (address) A60 CGragaT wEsy toad, BLENTFOILD
LA ESEX f TIYE S EMECAND

at dircoter/ secretary/ T pereen-authordsedto-gecepton-the-compeny'sbehalf
i i ; #, do solemnly and
sincerely declare that the company established its place of business in Great

Britain on Day Month Year

|2V |20 e
fenter date)}

and | make this solemn declaration conscientiously believing the same to be true
and by virtue of the provisions of the Statutory Declarations Act 1835,

Signed \f\.\:\\;&g '
N

Declared at ‘4o Gaem EST ‘ZO-‘*D,. BlenTFoad

FLODUESEX . Tuds  Acis

on Day Month Year X
1&lo [2joio |2
before me

A Commissioner for Qaths or Notary Public or Justice of the Peace or Solicitor
having the powers conferred on a Commissioner for Oaths. e nore 8

Number of continuation sheets attached

To whom should Companies House
direct any enquiries about the
information on this form?

Please ensure the form is fully
completed and then send it to
the Registrar of Companies at
(See note 9/

WILLIAM B KENNARR
ACOMMISSIONER FOR OATHS
Corporate Secretariat, GlaxoSmithKline plc
980 Great West Road, Brentford, Middlesex
Postcode TW8 9GS
Telephone 020 8047 5000 Extension

Companies House, Crown Way, Cardiff CF14 3UZ
for companies establishing a place of business in England and Wales

Companies House, 37 Castle Terrace, Edinburgh EH1 2EB
for companies establishing a place of business in Scotland

DX 235 Edinburgh
or LP - 4 Edinburgh 2




i, Bernardus Clement VAN MAAREN, sworn transiator
for the English language, of Weena 666, 3012 CN -
Rotterdam, The Netherlands, CERTIFY that the two
documents in English attached hereunto are full, true
and faithful translations | have made of (1) the notariai
deed of amendment of the Articles of Association
(Akte van Statutenwijziging) of Diversified Health
Systems B.V., having its registered office in
Harmelen, the Netherlands, its name after the
amendment being: GlaxoSmithKliine (Netherlands)
B.V., a private company with limited liability having iis
registered office in Zeist, the Netherlands, said deed
dated 27 September 2001 and (2) the complete
continuous text of the Articles of Association, inctuding
the declaration made on 15 March 2007 by Jan-
Mathijs Petrus Hermans, civil-law notary practising in
Amsterdam, to the effect that he is satisfied that the
text attached thereunto is the complete continuous
text of the Articles of Association (Statuten) of
GlaxoSmithKline (Netherlands) B.V., a private
company with limited liability having its registered
office in Zeist, the Netherlands (formerly named
Diversified Health Systems B.V., having ils
registered office in Harmelen, the Netherlands),
copies of the two Dutch original documents of which
are attached thereunto.

WITNESS my hand-and.seal,
this nineteentrdad o Magch,2007.




£

i

APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961)
Country: NETHERLANDS
This public document
has been signed by B.C. van Maaren

actirig in the capacity of swomn translator

bears the seal/stamp of

B.C. van Maaren at Rotterdam
certified el
at Rotterdam 6. the\19-03-2007
by the Clerk of the Dictri¢t Cpurt

(Griffier van de Rechtbank)

No. HARP 07-3885 4/ '
Seal/stamp C/IO. Signa




Statutenwiiziging. Fusie.

Artikel 25.

De algemene vergadering kan een besluit tot statutenwijziging of een besluit tot
fusie in de zin van Titel 7 van Boek 2 slechts nemen met een meerderheid van
ten minste twee derden van de uitgebrachte stemmen; deze meerderheid dient
meer dan de helft van het geplaatste kapitaal te vertegenwoordigen.

Ontbinding en vereffening.

Artikel 26.

1. De algemene vergadering is bevoegd te besluiten tot ontbinding van de
vennootschap, mits met inachtneming van de in artikel 25 gestelde
vereisten.

2. Tenzij de algemene vergadering anders besluit of de wet anders bepaalt,

treden de directeuren als vereffenaars van het vermogen van de
ontbonden vennootschap op.

3. Hetgeen van het vermogen van de ontbonden vennootschap resteert na
voldoening van al haar schulden, wordt aan de aandeelhouders
overgedragen naar evenredigheid van het op ieders aandelen verplicht
gestorte gedeelte van het nominaal bedrag daarvan.

4, Na voltooiing van de vereffening blijven de boeken en bescheiden van de
ontbonden vennootschap gedurende tien jaren berusten bij degene die
daartoe schriftelijk door de vereffenaars is aangewezen.

Wpsan-rdaminotary$KvBdata\Teksten\80141841\Statuten Ned 27-9-2001.doc




Translation

DEED OF AMENDMENT OF

THE ARTICLES OF ASSOCIATION:

of : Diversified Health Systems B.V.

having its registered office in: Harmelen

after amendment named: GlaxoSmithKline {Netherlands) B.V.
after amendment with registered office in: Zeist.

Deed dated 27 September 2001.

On the twenty-seventh day of September two thousand one, appeared before
me, Jan-Mathijs Petrus Hermans, civil-law notary in the city of Rotterdam:
Joris Willem Hilhorst, born in Amersfoort on the twenty-ninth day of March
one thousand nine hundred and seventy-three, with office address Weena
666, 3012 CN Rotterdam.

The said individual declared as follows:

(A)

(€)

Diversified Health Systems B.V. (the "Company"), a private
company with limited liability, having its registered office in Harmelen
and its business office at Jaagpad 1, 2288 AB Rijswijk {(Zuid-Holland),
registered with the Commercial Register under number 30153615,
has been incorporated by a Deed, dated the seventeenth day of
December one thousand nine hundred and ninety-eight, executed
before R.G.M.C. ridder van Rappard, civil-law notary in the city of
Rotterdam, on the draft of which deed the ministerial declaration of no
impediments was granted on the eleventh day of December, under
number B.V. 1055790, and the Articles of Association have not been
amended since;

the general meeting of the Company resolved, on the seventeenth
day of September two thousand one, to amend the Articles of
Association;

he has been appointed by said resolution to apply for the required
declaration of no impediments on the draft of the present Deed, and
has been authorised to make the changes which may be required by
or on behalf of the Minister of Justice;

FA598\Corporate\1055 - Marlieke Lingmont\00024412 transiation - BvM.doc
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(D}  he furthermore has been authorised to have the Deed of Amendment
of the Articles of Association executed and signed, and

to partially amend the articles of association of the Company as follows:

Article 1 will be amended and will read as follows:

“Name and Registered Office.

Article 1.
1. The Company is a private company with limited liability and its name
is: GlaxoSmithKline (Netherlands) B.V..
2. The Company has its registered office in Zeist. The Company may |
have branch offices elsewhere, also outside the Netherlands.” |
Capital.
Article 3.

The authorised capital of the Company is ninety thousand euro

(EUR 90,000), divided into two hundred (200) shares of a nominal value of

four hundred and fifty euro (NLG 450) each.

Finally, the said individua! stated:

1. the issued capital of the Company at the time of the amendment of
the Articles of Association is forty-one thousand Dutch Guiiders (NLG
41,000), divided into forty-one (41) shares, numbered 1 up to and
including 41, each having a par value of cne thousand Dutch Guilders
(NLG 1,000},

2. According to the official exchange rate and according to the Act dated
the eighth day of June two thousand ("wet van 8 juni 2000 tot wijziging
van boek 2 van het Burgerlijk Wetboek in verband met de invoering
van de euro") regarding the calculations to two decimal places, the
par value of each of the shares is four hundred fifty-three euro and
seventy-eight euro cent (EUR 453.78), so that the aggregate par
value of the issued shares is therefore eighteen thousand six hundred
and four euro and ninety-eight euro cent (EUR 18,604.98) (the
“Nominal [ssued Capital");

3. Accarding to the official exchange rate and according to the Act dated
the eighth day of June two thousand ("wet van 8 juni 2000 tot wijziging
van boek 2 van het Burgerlijk Wetboek in verband met de invoering
van de eurc") regarding the calculations to two decimal places, the
fully paid-up issued share capital of the Company as mentioned under
paragraph 1., in euro amounts to eighteen thousand six hundred and
four euro and ninety-nine euro cent (EUR 18,604.99) (the "Paid-Up
Issued Capital"),

F:\598\Corporate\1055 - Marlieke Lingmont\00024412 translation - BvM.doc
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4, The Shareholder of the Company wishes to decrease the par value of
each share from one thousand Duich Guilders (NLG 1,000) to four
hundred and fifty euro (EUR 450}, so that as per the effective day of
the amendment of the Articles of Association forty-one (41) shares,
each having a par value of one thousand Dutch Guilders (NLG 1,000),
numbered 1 up to and including 41, will be split up and converted into
forty-one (41) shares, each having a nominal value of four hundred
and fifty euro (EUR 450), so the aggregate issued capital will be
eighteen thousand four hundred and fifty euro (EUR 18,450) {(the
"Converted Capital”);

5. Since the Nominal Issued Capital is less than the Paid-up Issued
Capital, the difference will be calculated between the Converted
Capital and the Nominal Issued Capital (the "Difference"). The
Difference amounts to one hundred fifty-four euro and ninety-eight
euro cent (EUR 154,98). The Company will keep a non-distributabie
reserve as mentioned in Article 178a paragraph 3, Book 2 of the
Dutch Civil Code amounting to the Difference,

On the nineteenth day of September two thousand one, the Ministry of
Justice issued a certificate, registration number B.V. 1055790, stating that no
objections have been found to exist.
The resoclution to amend the Articles of Association and the statement of the
Minister of Justice shall be atiached to this Deed.
I, civil-law notary, stated and explained the substance of this Deed and
pointed out the consequences of the contents of this Deed to the said
individual, who is known to me, civilHlaw notary. The said individual then
declared that the said individua! had noted the contents of this Deed and that
the said individual agreed therewith. Subsequently, this Deed was executed
in Rotterdam, and was, immediately after it had been read aloud in part,
signed by the said individual and by me, civil-law notary, on the date first
above written.

Signed by the said individual and by the civil-law notary.

ISSUED AS A TRUE COPY
[signature iffegible]

[stamp:] J.-M.P. Hermans, Civil-Law Notary in Amsterdam

F:\598\Corperate\1055 - Marlieke Lingmont\00024412 translation - BvM.doc
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TRANSLATION

Complete Continuous Text of
the Articles of Association

of

GlaxoSmithKline (Netherlands) B.V,,

having its registered office in Zeist, the Netherlands.

THE UNDERSIGNED:
Jan-Mathijs Petrus Hermans, civil-law notary practicing in Amsterdam, the Netherlands:

DECLARES:

that he satisfied himself that, to the best of his knowledge, the continuous text of the Articles of
Association of GlaxoSmithKline {Netherlands) B.V., having its registered office in Zeist, the
Netherlands (previously named Diversified Health Systems B.V. and having its registered office in
Harmelen, the Netherlands), is in conformity with the document attached to this declaration.

The Ariicles of Association were amended by notarial deed executed before me, civil-law notary,
on 27 September 2001. The Ministerial declaration of no objection was granted on 19 September
2001, under number B.V. 1055790.

Signed in Amsterdam on 15 March 2007.

[stamp.] J.-M.P. Hermans, Civil-Law Notary in Amsterdam

(signature fllegibie]

J.-M.P. Hermans, civil-law notary

Cover DoorTxtStat GlaxoSmithKline NL 21-9-01 v 15-3-07




ARTICLES OF ASSOCIATION

Name and Registered Office.

Article 1,

1. The Company is a private company with limited liability and its name is:
GlaxoSmithKline (Netherlands) B.V..

2. The Company has its registered office in Zeist. The Company may have
branch offices elsewhere, also outside the Netheriands.

Objects.

Article 2.

The objects for which the Company is established are:

a. to carry on business as developers and suppliers of products and

services intended to facilitate improved healthcare delivery, management
of healthcare provision, of interventions aimed at improving the diagnosis,
treatment and prevention of disease, the application of analytical
techniques to demographic and medical data for the purpose of
developing and improving such products and services;

b. to carry on business as developers and distributors of computer software |
and word processors and all manner of computerised information

systems, and as analysts, researchers and advisors undertaking
programming and data preparation, and of providing data processing,
computer, accounting and management services to any company,
corporation, person or body as manufacturers, assemblers, instaliers,
repairers, importers, exporters, distributors, lessors and agents for the
sale of and dealers in computer hardware and computer components and
word processors, parts and accessories and to act generally as
confractors and consultants in all matters relating to the application or
operation of computers systems, computers and word processors and
computer-based systemns, or the purchase or sale of computer time;

C. to carry on the business of a holding company and to coordinate the
policy and administration of any company or companies or of any group
of companies of which the company or any subsidiary company is or
becomes a member or which are or may be in any manner controlled by
the company and to carry on the trade of managing the business or
trades carried on by ifs subsidiary companies as aforesaid.

Capital.

Article 3.

The authorised capital of the Company is ninety thousand euro (EUR 90,000),

divided into two hundred (200) shares of a nominal value of four hundred and

fifty euro (EUR 450) each.

Article 4.

F:\598\Corporate\1055 - Marlieke Lingmonti043210-00011; Statuten GlaxoSmithKlineNLBY (v2001) EN.doc
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In these Articles of Association the following words and expressions shall

have the meanings hereby assigned to them:

a. Book 2 means: Book 2 of the Netherlands Civil Code;

b. Board of Directors/Director(s) means: the body of
personsfindividual person(s) controfling the management of the
Company's business and representing the Company in the terms
as defined in Book 2;

c. the General Meeting means: the members constituting the
Company, and also: meetings of that body of members;
shares means: shares in the capital of the Company;
transfer restrictions means: the provisions in these Articles of
Association which limit the transferability of shares;

f. depositary receipts means: registered depositary receipts issued
for shares with ar without the cooperation of the Company;,
g. receipt holders means: holders of depositary

receipts issued with the cooperation of the Company, and also
includes persons who possess usufruct of shares and are entitled
to vofe such shares, persons to whom shares have been pledged
and are entitled to vote such shares, as well as shareholders who
have no voting rights;

h. receipt holders' rights means: the rights which by law vest in the
receipt holders referred to under g, including but not limited to the
right to receive notice of General Meetings, the right to attend
such meetings and the right to take the fioor at such meetings.

The expressions "written" and "in writing" used in these Articles of

Association means: communications sent by post, telegraph, telex or

telecopier or by any other means of telecommunication capable of

transmitting written text.

Shares. Depositary Receipts. Usufruct and pledge of shares.

Article 5.

1.

All shares shall be registered shares. No share certificates shail be
issued. The Board of Directors may number the shares in consecutive
order, starting from number 1, and subject to this provision the Board of
Directors may change the numbering of shares.

The Company may give its cooperation in the issue of depositary
receipts. Depositary receipts may not be issued to bearer.

Shares may be encumbered with usufruct. If at the creation of the
usufruct it has been provided that the right to vote shall vest in the
usufructuary, he shall have that right only if he is a person to whom
pursuant to the transfer restrictions the shares may be freely transferred,

F598\Corporate\1055 - Marlieke Lingmont\043210-00011; Statuten GlaxoSmithKiineNLBY (v2001) EN.doc
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or if the grant of the voting right to the usufructuary and - in the case of
assignment or transmission of the usufruct - the transmission of the
voting right has been unanimously approved by the General Meeting.

4, Shares may be pledged as security. If at the creation of the pledge it has
been provided that the right to vote shall vest in the pledgee, he shai
have that right only if he is a person to whom pursuant to the transfer
restrictions the shares may be transferred freely, or if the grant of the
pledge has been unanimously approved by the General Meeting.

If the rights of the pledgee pass to another person, such person shall
have the voting right only if the transmission of the voting right is
unanimously approved by the General Meeting.

5. A shareholder who in consequence of usufruct or a pledge created on his
shares is not entitled to vote, usufructuaries entitled to vote and pledgees
entitled to vote shall possess the receipt holders’ rights.

Transfer of shares. Exercise of shareholder's rights.

Article 6.

1. The delivery of title to a share shall require a notarial deed executed for
that purpose to which the transferor and the transferee shall be parties.

2. Paragraph 1 of this Article shall apply mutatis mutandis to the creation

and transfer of usufruct of shares, to the creation of a pledge upon
shares and to the division of any community of property or joint estate of
which shares or a usufruct of shares are part.

3. Following a transaction as referred to in paragraphs 1 and 2 of this
Article, the rights attached to the shares concerned may not be exercised
until the deed has been served upon the Company or until the Company
has acknowledged the transaction in writing. The provision in the
preceding sentence shall not apply if the Company itself was a party to
the transaction.

Addresses. Notices and announcements. Register of shareholders.

Article 7.

1. Shareholders, pledgees and usufructuaries of shares and hoiders of
depositary receipts issued with the cooperation of the Company must
supply their addresses to the Company in writing.

2. Notices, announcements and generally all communications intended for
the persons referred to in paragraph 1 of this Article are to be sent in
writing to the addresses they have supplied to the Company.

3. The Board of Directors shall keep a register in which shall be recorded all
particulars as prescribed by law concerning shareholders, usufructuaries
and pledgees. In the register shall also be recorded each and any release

FA598\Corporate\1055 - Marlieke Lingmonti043210-00011; Statuten GlaxoSmithKlineNLBY (v2001) EN.doc
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from liability granted in respect of monies unpaid and not yet called on
shares,

If, as and when depositary receipts have been issued with the
cooperation of the Company, the particulars concerning the holders of
such depositary receipts shall be entered in the register of shareholders
as referred to in paragraph 3 of this Article, or in a separate record
belonging to and being part of the register of shareholders.

The register of shareholders shall be updated at regular times. The pages
of the register shall be numbered consecutively and shall be initialled by
such number of Directors as is required for the valid representation of the
Company. Each entry or note made in the register shall be initialled in the
same manner.

Issue of shares.
Article 8.
1.

The General Meeting has the power to resolve to issue shares and to
determine the price of issue and the other terms of issue, which terms
may include payment on shares in a foreign currency.

The provisions of paragraph 1 of this Article shall apply mutatis mutandis
to the granting of rights to take shares, but not to the issue of shares to a
person exercising a previously acquired right to take shares.

The issue of shares shall require a notarial deed to which the Company
and each person to whom shares are issued shall be parties.

The Company cannot take shares in its own capital.

When shares are taken, the amount of their nominal value must be paid
at the same time. It may be agreed that part of that amount, such part not
to exceed three fourths of the nominal value of the shares, may remain
unpaid until the Company shall make a call in respect of the monies
unpaid on the shares. Such arrangement may only be agreed prior to the
resolution to issue shares and shail require the approval of the General
Meeting.

Pre-emptive right at issue of shares.

Article 9.

1.

Except as otherwise provided by law, at the issue of shares each
shareholder shall have a pre-emptive right pro rata to the total amount of
the shares held by him on the date of the resolution to issue shares.

If any shareholder fails to exercise his pre-emptive right or does not
exercise that right on time or in full, the pre-emptive right in respect of the
shares so becoming available shall enure to the benefit of the other
shareholders in the proportion described in paragraph 1 of this Article.
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3. The General Meeting may, each time in respect of one particular issue of
shares, resolve to limit or to exclude the pre-emptive right of subscription
for shares, provided that such resolution be passed at the same time as
the resolution to issue shares.

4. A share issue at which shareholders may exercise a pre-emptive right
and the period during which said right is to be exercised shall be
announced by the Company to all shareholders. The pre-emptive right
may be exercised during the period to be determined by the General
Meeting, that pericd to be at least four weeks from the day following the
date of despatch of the announcement.

5. The provisions of the preceding paragraphs of this Article shall apply
mutatis mutandis to the granting of rights to take shares.

Acquisition by the Company of its own shares or

depositary receipts of such shares.

Article 10.

1. Any acquisition by the Company of partly-paid shares in its own capital
shall be nuli and void.

2. The Company may acquire fully paid-up shares in its own capital by virtue

of a resolution to that effect of the General Meeting. Such resolution shall

confer upon the Board of Directors the authorisation and the obligation to

effectuate the acquisition, entirely without prejudice to the following
provisions of this paragraph.

The acquisition of fully paid-up shares by the Company shall be permitted

only if;

a. its shareholders’ equity, reduced by the acquisition price of the
share, is not less than the paid and called-up capital plus the
reserves which must be maintained by law, and

b. the nominal vaiue of the shares to be acquired and of the shares
already jointly held by the Company and its subsidiaries does not
exceed one half of the issued capital of the Company.

3. The factor deciding whether the acquisition is valid shall be the amount of
the shareholders' equity of the Company as shown in its most recently
adopted balance sheet, reduced by the acquisition price of shares in the
capital of the Company and any payments from profit or reserves to
others that may have become due by the Company and its subsidiaries
after the balance sheet date.
if more than six months of a financial year have passed without the
annual accounts having been adopted, the acquisition of own shares
under paragraph 2 of this Article shall not be permitted.
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4, The preceding paragraphs of this Article shall not apply in respect of
shares which the Company may acquire gratuitously or by universal

succession.

5. Any acquisition of shares made in breach of the provisions of paragraph 2
of this Article shall be null and void.

6. The word shares where used in this Article shall include depositary
receipts.

Reduction of capital.

Aricle 11.

1. The General Meeting may resolve to reduce the issued capital by a

canceliation of shares or by a reduction of the nominal value of the
shares by alteration of the Articles of Association. The paid and called-up
part of the capital may not fall below the minimum capital prescribed by
law at the time of the resolution.

2. A resolution to cancel may only relate to shares held by the Company
itself or of which it holds the depositary receipts.
3. If the General Meeting resolves to reduce the nominal value of the shares

by alteration of the Articles of Association - regardless of whether this is
done without redemption or against partial repayment on the shares or
upon release from the obligation to pay up the shares - such reduction
must be made pro rata on all shares. This pro rata requirement may be
waived if all shareholders so agree.

Shareholders' proxy. Shares belonging to any community of property or

Article 12.

1. In respect of any or all of his shares a shareholder may give one or
several persons written power of attorney to exercise any or all of the
rights attached to those shares. Such power of attorney may not be given
in respect of one and the same share to more than one person
simultaneously. The powers referred to in this paragraph also vest in
usufructuaries and pledgees of shares, as well as in holders of depositary
receipts.

2. Joint owners of any community of property or joint estate comprising
shares or depositary receipts or a limited right to shares or depositary
receipts may only exercise their rights by giving one or several persons
written power of attorney to exercise said rights. If power of attorney is
given to several persons, such power of attorney must specify in respect
of which number of shares or depositary receipts each proxy is authorised
to exercise the rights attached thereto.
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In this Article the expression depositary receipts refers only to depositary
receipts issued with the cooperation of the Company.

Transfer restrictions.

Article 13.

1.

Each and every transfer of shares shall require the prior approval of the
General Meeting. The transfer must be made within three months after
the approval has been granted or is deemed to have been granted.

The shareholder who wishes to transfer any of his shares - herginafter
referred to as: the transferor - shall give notice of that intent to the Board
of Directors, such notice to state the number of shares intended to be
transferred, the identifying numbers of those shares and, if known, the
name and address of each person to whom shares are to be transferred.
The approval shall be deemed to have been granted:

a. if the General Meeting has not decided on the request for
approval within six weeks of receipt of that request;
b. if the General Meeting withholds its approval of the intended

transfer and does not simultaneously inform the transferor of the
names of one or more prospective purchasers - hereinafter
referred to as: purchasers - who are willing and able to purchase
from the transferor, against payment in cash of the price as
described in paragraph 4, all of the shares to which the request for
approval relates. The Company itself may be designated as a
purchaser only with the consent of the transferor.
If the General Meeting has duly designated one or more purchasers, the
price of the shares - to be equal to their value - shall be determined by
the transferor and the purchasers - hereinafter jointly referred to as: the
interested parties - in mutual agreement. If they fail to reach such
agreement within thirty days from the date when the purchasers were
designated, the price shall be determined by one independent expert,
unless within the aforesaid term of thirty days the interested parties have
reached agreement on the appointment of more than one expert. The
experi(s) shall be appointed by the interested parties in mutual
agreement; failing such agreement within fourteen days from the end of
the aforesaid term of thirty days, the appointment of the independent
expert(s) shall be made, at the request of any of the interested parties, by
the Chairman or deputy Chairman of the Board of the Netherlands
Institute of Chartered Accountants.
If the price of the shares has been determined by one or more experts,
during a period of thirty days after the price has so been determined, the
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transferor shall be free to decide whether or not he will transfer the
shares to the purchaser(s) at the price as so determined.

The costs incidental to the determination of the price by the experi(s)
shall be paid by the transferor if he does not agree to the price as
determined and consequently deciines to fransfer the shares to the
purchasers. in ali other cases the aforesaid costs shall be paid by the

Company.

If:

a. a shareholder dies;

b. a shareholder is adjudged a bankrupt;

c. a shareholder is granted an official suspension of payments.

d. a legal entity holding shares in the Company or an unincorporated

partnership whose assets include shares in the Company is
wound up or dissolved or ceases to exist;

e any community of property in which a shareholder is married and
of which his shares are part is dissolved otherwise than by his
death;

f. any other community of property or joint estate of which shares in
the Company are part is dissolved; or

g. if by operation of law any share or shares become(s) vested in

another person through any cause other than as mentioned in the

preceding clauses of this paragraph,
the shareholder concerned or his successor in iitle - each of them
hereinafter referred to as: the transferor - must immediately give notice of
that event to the Board of Directors and the transferor shall be required to
transfer the shares concerned - hereinafter referred to as: the shares - to
one or more purchasers to be designated by the General Meeting who
are prepared and able to purchase the shares against payment in cash.
The provisions of paragraphs 1 to and including 4 and the provisions of
paragraph 6 shall apply mutatis mutandis.
if the Generai Meeting has not designated one or more purchasers within
three months after the notice referred to in this paragraph, the transferor
shall be permitted to retain the shares.
If despite notice of default given by the Company the transferor should
continue to default in performing any of his obligations as defined in this
Article - including the obligation to transfer shares - the Company shall be
authorised and also required to perform said obligation(s) for and on
behalf of the transferor. In that event the price of the shares offered may
only be determined by the expert.
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During the period that the transferor fails to fulfil his obligations as
aforesaid, the rights of assembly and voling attached to the shares
concerned cannot be exercised and the right to receive dividends,
attached to those shares, shail be suspended.

9. Both the transfer and the transmission of rights to take shares shall be
governed by the provisions of this Article.

10. Al announcements, communications and notices to be made or given
pursuant to this Article shall be made or served by a bailiff's writ or by
letter delivered against receipt.

BOARD OF DIRECTORS.

Article 14.

1. The business and affairs of the Company shall be managed by a Board of
Directors consisting of one or several Directors. The number of Directors
shall be determined by the General Meeting.

2. The Directors shall be elected by the General Meeting. The General
Meeting shall determine the remuneration and further terms of
employment of each Director and of the person referred to in paragraph 2
of Article 15.

3. A Director may be suspended and/or removed from office by the General
Meeting at any time. The Direcior concerned shall be given the
opportunity to account for his conduct at the General Meeting. For that
purpose he may have himself assisted by a legal adviser.

Decision-making by the Board of Directors. Directors’ ceasing to hold

office or being unable to act.

Article 15.

1. if the Board of Directors consists of several members, resolutions of the

Board of Directors shall require an absolute majority of the votes cast.
If the voting for and against a proposal is equally divided, another vote
shall be taken if so demanded by any Director. if no second vote is taken
or if the voting for and against the proposai is again equally divided, the
General Meeting shall have the power to decide on the proposal
concerned,

2. In the event that one or more Directors shall cease to hold office or be
unable to act, the other or remaining Directors or the only other or
remaining Director shall be temporarily entrusted with the management of
the Company.

In the event that all Direciors or the sole Director shall cease to hold
office or be unable to act, the management of the Company shall be
temporarily entrusted to the person designated or to be designated for
that purpose by the General Meeting. The provisions of these Articles of
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Association concerning the Board of Directors and the Director(s)
individually shall apply mutatis mutandis to that person. Furthermore, that
person shall be required to call a General Meeting as soon as possible,
which General Meeting may decide on the appointment of one or several
new Directors.

Representation.

Article 16.

1. The Board of Directors shall represent the Company. The power {o
represent the Company shall also vest in each of the Directors
individually.

2, If a Director performs any transaction in a private capacity to which

transaction the Company also is a party, or if a Director, acting in his
private capacity, conducts any legal action against the Company other
than as referred to in Section 15 of Book 2, the Company shall be
represented by a person to be appointed by the General Meeting. The
choice of the person so to be appointed shall be at the sole discretion of
the General Meeting.
However, if and as long as any of the Company's incorporators is a
Director of the Company, that Director shall have the power to represent
the Company, even in the event of a conflict of interests as referred to
above.

3. The Board of Directors may grant power of atiorney for signature to one
or several persons and may alter or revoke such power of attorney.

Restrictions of executive powers.

Article 17.

The General Meeting may determine that certain resolutions of the Board of

Directors shall be subject to its prior approval, provided that the General Meeting

shall carefully describe such Board resolutions and notify the Board of Directors

accordingly. The absence of any approval required pursuant to this Article shall

not affect the power of representation as referred to in paragraph 1 of Article 16.

GENERAL MEETING.

Notice and venue of the General Meeting.

Article 18.

1. Without prejudice to the provisions of Article 23, General Meetings shall
be held as frequently as the Board of Directors or any Director may wish.
The power to call the General Meeting shall vest in the Board of Directors
and in each Director individually.

2. The Board of Directors shall be required to call a General Meeting if one
or several sharegholders jointly representing at least one tenth of the
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issued and outstanding share capiial so request the Board of Directors,
such request to specify the subjects to be discussed.

If the General Meeting is not held within six weeks after such request, the
applicants themselves shall be authorised to cali the General Meeting —
with due observance of the applicable provisions of the law and the
Articles of Association — without for that purpose requiring authorisation
from the President of the District Court. The provisions of paragraph 3 of
this Article shall apply mutatis mutandis to notice of a General Meeting as
referred to in the preceding sentence.

3. Notice of the General Meeting must be given to each shareholder and
receipt holder. The term of notice must be at least fifteen clear days
before the day on which the meeting is held. Notice shall be given by
means of letters specifying the subjects to be discussed at the meeting.

4. If the term of notice has not been observed or if notice has not been
given or has not been served in the appropriate manner, valid resolutions
may nevertheless be passed, also in respect of subjects which have not
been announced or the announcement of which has not been made in
the prescribed manner, provided that any such resolution be passed
unanimously at a General Meeting at which the entire issued and
outstanding share capital is represented.

5. General Meetings shall be held in the municipality in which the
Company's office is situate. Entirely without prejudice to the provisions of
paragraph 4 of this Article, any resolution passed at a General Meeting
held elsewhere - in or outside the Netherlands - shall be valid only if the
requirements of notice set out in paragraph 3 of this Article have been
complied with and the entire issued and outstanding share capital is
represented.

Admittance to and chairmanship of the General Meeting.

Article 19.

1. The shareholders and the receipt holders are entitled to admittance to the
General Meeting. The Directors of the Company also are entitled to
admittance, with the exception of any Director who has been suspended,
and admittance shall further be granted to any person whom the
Chairman of the meeting concerned has invited to attend the General
Meeting or any part of that meeting.

2. If a shareholder or a receipt holder wishes to attend any General Meeting
by proxy, he must issue a written power of attorney for that purpose,
which power of attorney must be presented io the Chairman of the
meeting concerned.

3. The General Meeting itself shall appoint its Chairman.
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Unless a notarial record of the business transacted at the meeting is
drawn up, or unless the Chairman himself wishes to keep minutes of the
meeting, the Chairman shall designate a person charged with keeping the
minutes.

The minutes shall be adopted by the General Meeting at the same
meeting or at a subsequent meeting, in evidence of which the minutes
shall be signed by the Chairman and the secretary of the meeting at
which the minutes were adopted.

Voting rights. Decision-making.
Article 20.

1.
2.

Each share carries the right to cast one vote.

In determining to which extent the shareholders cast votes, are present or
are represented, or to which extent the share capital is represented, the
shares in respect of which no votes may be cast shall not be taken into
account.

Unless the Articles of Association stipulate a larger majority, all
resolutions of the General Meeting shall be passed by an absolute
maijority of the votes cast.

Blank votes and invalid votes shall not be counted.

Votes on business matters -including proposals concerning the
suspension, dismissal or removal of persons - shall be taken by voice, but
votes on the election of persons shall be taken by secret ballot, unless
the Chairman decides on a different method of voting and none of the
persons present at the meeting object to such different method of voting.
If at the election of persons the voting for and against the proposal is
equally divided, another vote shall be taken at the same meeting; if then
again the votes are equally divided, then - without prejudice to the
provision in the next following sentence of this paragraph - a drawing of
lots shall decide.

If at an election of persons the vote is taken between more than two
candidates and none of the candidates receive the absolute majority of
votes, another vote - where necessary after an interim vole and/or a dra-
wing of lots - shall be taken between the two candidates who have
received the largest number of votes in their favour.

If the voting for and against any proposal other than as first referred to in
this paragraph is equally divided, that proposal shall be rejected.

Decision-making outside a meeting.

Article 21.

Unless there are holders of depositary receipts issued with the cooperation of the
Company, any resolution which shareholders entitled to vote, pledgees entitled to
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vote and usufructuaries of shares entitled to vote can pass at a General Meeting
may also be passed by them outside a meeting, provided that they all express
themselves in writing in favour of the proposal concerned. The persons who have
passed a resolution outside a meeting shall immediately inform the Board of
Directors of that resolution. The resolution passed outside a meeting shall be
announced at the next General Meeting.

Financial Year. Annual accounts.

Article 22.
1. The financial year of the Company shall be the calendar year.
2. Each year within five months after the end of the Company's financial

year, save where this term is extended by a maximum of six months by
the General Meeting on account of special circumstances, the Board of
Directors shall draw up annual accounts and an annual report on that
financial year. To these documents shall be added the particulars referred
to in Section 392, sub-section 1, of Book 2. However, if the provisions of
Section 403 of Book 2 have been applied to the Company and if and to
the extent that the General Meeting does not decide otherwise:

a. the obligation to draw up the annual report and
b. the obligation to add to the annual accounts the particulars
referred to in Section 392 shall not apply.
3. The annual accounts shall be signed by all Directors. If the signature of

one or more of the Directors is missing, this and the reason for such
absence shall be stated.

4, The Company shall ensure that the annual accounts and, if required, the
annual report and the particulars added by virtue of Section 392 shall be
available at the office of the Company as soon as possible but not later
than as from the date of notice calling the General Meeting intended for
the discussion and approval thereof, Said documents shall be open to the
inspection of the shareholders and receipt holders at the office of the
Company and copies thereof may be obtained by them free of charge.

Annual General Meeting. Approval of annual accounts.

Article 23.

1. Each year at least one General Meeting shall be held, that meeting to be
held within six months after the end of the Company's last expired
financial year.

2. The annual accounts shall be approved and adopted by the General
Meeting and, unless the General Meeting has given its approval
conditionally, such approval and adoption shall constitute a refease from
liability of the Direciors for the management conducted in the past
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financial year, entirely without prejudice to the provisions of Section 249
of Book 2.

Profits and losses.

Article 24.
1.

The profits of the Company shall be at the disposal of the General
Meeting.

The Company may distribute profits only if and to the extent that its
shareholders' equity is greater than the sum of the paid and called-up
part of the issued capital and the reserves which must be maintained by
virtue of the law.

Dividends may be paid only after approval and adoption of the annual
accounts which show that they are justified.

For the purposes of determining the allocation of profits any shares or
depositary receipts held by the Company and any shares or depositary
receipts of which the Company has a usufruct shall not be taken into
account.

The General Meeting may resolve to declare interim dividends. A
resolution to declare an interim dividend from the profits realised in the
current financial year may also be passed by the Board of Directors.
Dividend payments as referred to in this paragraph may be made only if
the provision in paragraph 2 of this Article has been met.

Uniess the General Meeting sets a different term for that purpose,
dividends shall be made payable within thirty days after they are declared.
A General Meeting declaring a dividend may direct that it is to be satisfied
wholly or partly by the distribution of assets.

Any deficit may be set off against the statutory reserves only if and to the
extent that the law shali permit.

Alteration of Articles of Association. Merger.

Article 25.

A resolution to alter the Articles of Association or a resolution for a merger in the
terms of Part 7 of Book 2 may be passed by the General Meeting only by a
majority of at least two thirds of the votes cast; such majority must represent
more than one half of the issued and outstanding share capital.

Winding up and liquidation.

Article 26.

1.

The General Meeting shall have the power to resolve fo wind up the
Company, provided with due observance of the requirement laid down
Article 25.
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2. Unless otherwise resolved by the General Meeting or unless otherwise
provided by law, the Directors of the Company shall be the liquidators of
the Company.
3. The surplus assets remaining after all the Company's liabilities have been

satisfied shall be divided among the shareholders in proportion to that
part of the nominal value of the shares which each one has paid on his
shares by virtue of calls made upon the shareholders.

4. After completion of the liquidation the books and records of the dissolved
Company shall for a period of ten years remain in the custody of the
person whom the liquidators have appointed for that purpose in writing.
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AKTE VAN STATUTENWIJZIGING

van; Diversified Health Systems B.V

statutair gevestigd te: Harmelen

na statutenwijziging genaamd: GlaxoSmithKline (Netherlands) B.V
na statutenwijziging statutair gevestigd te: Zeist

Akte d.d. 27 september 2001.

Op zevenentwintig september tweeduizend één verscheen voor mij, mr. Jan-

Mathijs Petrus Hermans, notaris te Rotterdam:

mr. Joris Willem Hilhorst, geboren te Amersfoort op negenentwintig maart
negentienhonderd drieénzeventig, met kantooradres Weena 666, 3012 CN

Rotterdam.
De verschenen persoon verklaarde als volgt:

(A)

(B)

(C)

(D)

Diversified Health Systems B.V. (de "Vennootschap"), een besloten
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid, statutair gevestigd te
Harmelen en kantoorhoudende Jaagpad 1, 2288 AB Rijswijk (Zuid-
Holland), ingeschreven in het Handelsregister onder nummer 30153615,
werd opgericht bij akte op zeventien december negentienhonderd
achtennegentig verleden voor mr. R.G.M.C. ridder van Rappard, notaris
te Rotterdam, voor welke oprichting de ministeriéle verklaring van geen
bezwaar werd verleend op elf december negentienhonderd
achtennegentig, onder nummer B.V. 1055790 en de statuten zijn
sedertdien niet meer gewijzigd.
de algemene vergadering van aandeelhouders van de Vennootschap
heeft op zeventien september tweeduizend €en besloten tot wijziging van
de statuten van de Vennootschap.
hij bij voormeld besluit werd aangewezen de vereiste verklaring van geen
bezwaar aan te vragen op het ontwerp van de akte van statutenwijziging,
en werd gemachtigd daarin de wijzigingen aan te brengen als voor het
verkrijgen van gemelde verklaring vanwege de Minister van Justitie
zouden worden verlangd.

hij bij dat besluit werd gemachtigd de akte van statutenwijziging te doen
verlijden en te tekenen.
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De verschenen persoon verklaarde vervolgens de statuten van de Vennootschap
te wijzigen als volgt:
Arikel 1 wordt gewijzigd en komt te luiden als volgt:

“Naam. Zetel.

Artikel 1.

1. De vennootschap is een besioten vennootschap met beperkie
aansprakelijkheid en draagt de naam: GlaxoSmithKline (Netherlands)
B.V.

2. De vennootschap is gevestigd te Zeist.

Zi) kan eiders, ook buiten Nederland, nevenvestigingen hebben.”
Artikel 3 wordt gewijzigd en komt te luiden als volgt:
“Kapitaal.

Artikel 3.

Het maatschappelijk kapitaal van de venncotschap bedraagt negentig duizend

euro (EUR 90.000,00), verdeeld in tweehonderd (200) aandelen, elk nominaal

groot vierhonderd en vijftig euro (EUR 450,00)."

Tenslotte verklaarde de verschenen persoon, handelend als vermeld:

1. Ten tijde van deze statutenwijziging zijn één en veertig (41) aandelen, elk
aandeel met een nominale waarde van éénduizend guiden (NLG
1.000,00) geplaatst en volgestort, zodat het gestort kapitaal van de
Vennootschap éénenveertig duizend gulden (NLG 41,000,00) bedraagt.—

2. Omgerekend volgens de officiéle koers afgerond tot en met twee
decimalen achter de komma volgens de Wet van 8 juni 2000 tot wijziging
van boek 2 van het Burgerliik Wetboek in verband met de invoering van
de euro, bedraagt de nominale waarde van de aandelen elk vierhonderd
drieénvijftig euro en achtenzeventig euro cent (EUR 453,78), zodat het
totaal van de nominale waarde van de geplaatste aandelen omgerekend
en afgerond achttienduizend zeshonderd vier eurc en achtennegentig
euro cent (EUR 18.604,98) bedraagt (het "Nominaal Geplaatst
Kapitaal").

3. Omgerekend volgens de officiéle koers bedraagt het onder 1 genoemde
gestorie kapitaal in euro en afgerond tot en met twee decimalen achter
de komma volgens de Wet van 8 juni 2000 tot wijziging van boek 2 van
het Burgerlijk Wetboek in verband met de invoering van de euro,
achttienduizend zeshonderd en vier euro en negenennegentig eurocent
(EUR 18.604,99) (het "Gestort Kapitaal").

4, De Aandeelhouder van de Vennootschap wenst de nominale waarde van
elk aandeel te verlagen van éénduizend gulden (NLG 1.000,00) naar
vierhonderd en vijftig euro (EUR 450,00), zodat bij het van kracht worden
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van deze statutenwijziging éénenveertig (41) aandelen, elk aandeel met
een nominale waarde van é&én duizend gulden (NLG 1.000,00),
genummerd 1 tot en met 41, worden geconverieerd in éénenveertig (41)
aandelen, genummerd 1 tot en met 41, elk nominaai groot vierhonderd en
viiftig euro (EUR 450,00), zodat in totaal achttienduizend vierhonderd en
vifftig euro (EUR 18.450,00) zal zijn geplaatst (het "Geconverteerd
Geplaatst Kapitaal").
5. Gezien het feit dat het Nominaal Geplaatste Kapitaal lager is dan het
Gestort Kapitaal wordt het verschil berekend tussen het Geconverteerd
Geplaatst Kapitaal en het Nominaal Geplaatst Kapitaal (het "Verschil").
Het Verschil bedraagt éénhonderd vierenvijftig euro en achtennegentig
eurocent (EUR 154,98). Ter grootte van het Verschil zal de
Vennootschap een niet-uitkeerbare reserve aanhouden als bedoeld in
artikel 178a lid 3 Boek 2 van het Burgeriijk Wetboek.

Siot
De Minister van Justitie op negentien september tweeduizend één, onder nhum-
mer B.V. 1055790 heeft verkiaard, dat van bezwaren niet is gebleken. Het besluit
van de algemene vergadering van aandeelhouders alsmede de verklaring van de
Minister van Justitie zullen aan deze akte worden gehecht.
De zakelijke inhoud van deze akie is door mij, notaris, aan de verschenen
persoon, die aan mij, notaris, bekend is, meegedeeld en toegelicht. Vervolgens
heb ik, notaris de verschenen persoon gewezen op de gevoigen die uit de inhoud
van de akte voortvloeien. De verschenen persoon heeft tenslotte verklaard van
de inhoud van deze akte kennis te hebben genomen en daarmee in te stemmen.
Vervolgens is deze akte, welke verleden is te Rotterdam, onmiddellijk na
beperkte voorlezing, door de verschenen persoon en mij, }\@?is, ondertekend

op de datum vermeld in de aanhef van deze akte. —

/
/

w.g. de verschenen persoon en de notaris. L
V

UITGEGEVEN VOOR AFSCHRIFT
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80141841 DT per 27-08-2001

Doorlopende tekst statuten

van

GlaxoSmithKline (Netherlands) B.V.

DE ONDERGETEKENDE:
mr. Jan-Mathijs Petrus Hermans, notaris te Amsterdam,

VERKLAART:

dat hij zich naar beste weten heeft overtuigd dat de statuten van GlaxoSmithKline
{Netherlands) B.V., statutair gevestigd te Zeist (voorheen genaamd Diversified Health
Systems B.V. en gevestigd te Harmelen), luiden overeenkomstig de aan deze verkla-
ring gehechte tekst.

De statuten zijn gewijzigd bij akte verleden voor ondergetekende op 27 september
2001. De ministeriéle verkiaring van geen bezwaar werd verleend op 19 september
2001, onder nummer B.V. 10579’07‘ g

Getekend te Amsterdam op/15 maart 2007.

-

= . T
mr. J?%ﬁﬁéﬁrﬁéns, notaris  {/ ™

Simmons & Simmons

Postbus 78023 1070 NB  Zuidplein 100 1077 XV Amsterdam
T +31 (0)20 890 99 00 F +31 (0)20 890 99 99




STATUTEN
Naam. Zetel.
Artikel 1.

1.

De vennootschap is een besioten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid en draagt de naam: GlaxoSmithKline {Netherlands)
B.V..

2. De vennootschap is gevestigd te Zeist.

Zij kan elders, ook buiten Nederland, nevenvestigingen hebben.
Doel.
Artikel 2.

Het doel van de vennootschap is:

a.

het handelen als ontwikkelaars en leveranciers van producten en dien-
sten bestemd voor het vergemakkelijken van het verlenen van betere ge-
zondheidszorg, het beheer van het versirekken van gezondheidszorg, in-
terventies die als doel hebben de diagnose, behandeling en het voorko-
men van ziekte te verbeteren, de toepassing van analytische technieken
op demografische en medische gegevens met als doel die producten en
diensten te ontwikkelen en te verbeteren;

het handelen als ontwikkelaars en distributeurs van computerprogramma-
tuur en tekstverwerkers en alle soorten van geautomatiseerde informatie-
systemen en het als analisten, onderzoekers en adviseurs programmeren
en voorbereiden van gegevens en het verstrekken van diensten op het
gebied van gegevensverwerking, computer-, boekhoud- en manage-
mentdiensten aan venncotschappen, ondernemingen, personen of instel-
lingen zoals fabrikanten, monteurs, installateurs, reparateurs, importeurs,
exporteurs, distributeurs, verhuurders en agenten voor de verkoop van en
dealers in computer hardware en computeronderdelen en tekstverwer-
kers, onderdelen en accessoires en in het algemeen het handelen als
contractanten en adviseurs in alle aangelegenheden betreffende de toe-
passing of werking van computersystemen, computers en tekstverwer-
kers en geautomatiseerde systemen of de koop of verkoop van compu-
tertijd;

het hebben van een holding maatschappij en het codrdineren van het
beleid en het bestuur van (een) vennootschap(pen) of een groepsmaat-
schappij, waarvan de Vennootschap of een dochteronderneming van de
Vennootschap deel uitmaakt of gaat maken of die op enige wijze in han-
den is van de Vennootschap en het besturen van het bedrijf of de handel
van haar dochterondernemingen als bovengenoemd.

Kapitaal.
Artikel 3.
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Het maatschappelijk kapitaal van de vennootschap bedraagt negentig duizend
euro (EUR 90.000,--), verdeeld in tweehonderd (200) aandelen, elk nominaal
groot vierhonderd en vijftig euro (EUR 450,--).

Begripsbepalingen.

Artikel 4.
1. In de statuten wordt verstaan onder:

a. Boek 2: Boek 2 van het Burgerlijk Wetboek;

b. directie/directeur(en): het bestuur/de bestuurder(s) van de
vennootschap in de zin van Boek 2;

C. de algemene vergadering: de algemene vergadering van
aandeelhouders als orgaan van de vennootschap, alsook
bijeenkomsten van dit orgaan;
aandelen: aandelen in het kapitaal van de vennootschap;

e. blokkeringsregeling: de in de statuten opgenomen bepalingen die
de vrije overdraagbaarheid van aandelen beperken;

f. certificaten: al dan niet met medewerking van de vennootschap
uitgegeven certificaten op naam van aandelen;

g. certificaathouders: houders van met medewerking van de

vennootschap uitgegeven certificaten, zomede stemgerechtigde
vruchtgebruikers van aandelen, stemgerechtigde pandhouders
van aandelen en aandeelhouders zonder stemrecht;

h. certificaathoudersrechten: de rechten die de wet toekent aan de
onder g. bedoelde certificaathouders, ondermeer omvattende het
recht te worden opgeroepen tot algemene vergaderingen, het
recht die vergaderingen bij te wonen en daarin het woord te
voeren,

2. Onder: "schriftelijk" wordt in deze statuten tevens verstaan: telegrafisch,
per telex, per telecopier of via enig ander telecommunicatiemidde! dat in
staat is geschreven tekst over te brengen.

Aandelen. Certificaten. Vruchtgebruik en pandrecht op aandelen.

Artikel 5.

1. De aandelen luiden op naam. Aandeelbewijzen worden niet uitgegeven.
De directie kan de aandelen van een doorlopende nummering voorzien,
te beginnen met het nummer 1. De directie kan, met inachtneming van
het bepaalde in de vorige zin, de nummering van aandelen wijzigen.

2. De vennootschap kan haar medewerking verlenen aan het uitgeven van
certificaten. Certificaten aan toonder mogen niet worden uitgegeven.
3. Op aandelen kan vruchtgebruik worden gevestigd. Indien bij de vestiging
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van het vruchtgebruik is bepaald dat het stemrecht toekomt aan de
vruchtgebruiker, komt hem dit recht slechts toe, indien de toekenning van
het stemrecht aan de vruchigebruiker, alsmede - bij overdracht of
overgang van het vruchtgebruik - de overgang van het stemrecht met
algemene stemmen is goedgekeurd door de algemene vergadering.

Op aandelen kan pandrecht worden gevestigd. Indien bij de vestiging van
het pandrecht is bepaald dat het stemrecht toekomt aan de pandhouder,
komt hem dit recht slechts toe, indien de vestiging van het pandrecht met
algemene stemmen is goedgekeurd door de algemene vergadering.
Treedt een ander in de rechten van de pandhouder, dan komt hem het
stemrecht slechts toe, indien de algemene vergadering de overgang van
het stemrecht met algemene stemmen goedkeurt.

Aan de aandeelhouder die geen stemrecht heeft als gevolg van een op
zijn aandelen rustend vruchtgebruik of pandrecht, aan stemgerechtigde
vruchtgebruikers van aandelen en aan stemgerechtigde pandhouders van
aandelen komen de certificaathoudersrechten toe.

Levering van aandelen. Uitoefening aandeelhoudersrechten.

Artikel 6.

1. Voor de levering van een aandeel is een daartoe bestemde notariéle akte
vereist waarbij de vervreemder en de verkrijger partij zijn.

2. Het bepaalde in lid 1 van dit artikel is op gelijke wijze van toepassing op
de vestiging en overdracht van vruchtgebruik op aandelen, de vestiging
van pandrecht op aandelen en op de verdeling van een gemeenschap
waartoe aandelen behoren of waartoe een vruchtgebruik op aandelen
behoort.

3. Na een rechtshandeling als bedoeld in de leden 1 en 2 van dit artikel,

kunnen de aan de betrokken aandelen verbonden rechten eerst worden
uitgeoefend nadat de akte aan de vennootschap is betekend of de
vennootschap de rechtshandeling schriftelijk heeft erkend. Het bepaalde
in de vorige zin is niet van toepassing, indien de vennootschap zelf partij
was bij de rechtshandeling.

Opgaaf_van woonplaats en adres. Oproepingen en kennisgevingen.

Register van aandeelhouders.

Artikel 7.

1.

Aandeelhouders, pandhouders en vruchtgebruikers van aandelen,
zomede houders van met medewerking van de vennootschap uitgegeven
certificaten dienen hun woonplaats en adres schriftelijk op te geven aan
de vennootschap.
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Oproepingen, kennisgevingen, mededelingen en, in het algemeen, alle
berichten die bestemd zijn voor de in lid 1 van dit artikel bedoelde
personen, geschieden schriftelijk aan het adres dat zij aan de vennoot-
schap hebben opgegeven.

Door de directie wordt een register gehouden, waarin de inschrijving
geschiedt van de wetteliik vereiste gegevens omtrent aandeelhouders,
vruchtgebruikers en pandhouders. Voorts wordt in dit register elk ver-
leend ontslag van aansprakelijkheid voor nog niet gedane stortingen op
aandelen ingeschreven.

Indien en zodra certificaten zijn uilgegeven met medewerking van de
vennootschap, worden de gegevens omirent de houders van die
certificaten ingeschreven in het in lid 3 van dit artikel bedoelde register
van aandeelhouders, dan wel in een daarbij behorend en daarvan deel
vitmakend afzonderlijk register.

Het register van aandeelhouders wordt regelmatig bijgehouden. De
bladen van dit register worden doorlopend genummerd en gewaarmerkt
door een zodanig aantal directeuren als voor de rechtsgeldige verte-
genwoordiging van de vennootschap is vereist. Elke inschrijving of
aantekening in het register wordt op gelijke wijze gewaarmerkt.

Uitgifte van aandelen.

Artikel 8.

1.

De algemene vergadering is bevoegd te besluiten tot uitgifte van
aandelen, daaronder begrepen het vasistellen van de koers van uitgifte
en de verdere voorwaarden, waaronder de storting op aandelen in
vreemd geld kan zijn begrepen.

Het bepaalde in lid 1 van dit artikel is van overeenkomstige toepassing op
het verlenen van rechten tot het nemen van aandelen, maar is niet van
toepassing op uitgifte van aandelen aan iemand die een voordien reeds
verkregen recht tot het nemen van aandelen uitoefent.

Voor de uitgifte van aandelen is een notariéle akte vereist, waarbij de
vennootschap en iedere persoon aan wie aandelen worden uiigegeven
partij zijn.

De vennootschap kan geen aandelen nemen in haar kapitaal.

Bij het nemen van het aandeel moet daarop het nominale bedrag worden
gestort. Bedongen kan worden dat een deel, ten hoogste drie vierden van
het nominale bedrag, eerst behoeft te worden gestort nadat de ven-
nootschap het zal hebben opgevraagd. Een zodanig beding kan slechts
voorafgaand aan het besluit tot uitgifte worden aangegaan en behoeft de
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goedkeuring van de algemene vergadering.

Voorkeursrecht bij uitgifte.

Artikel 9.

1.

Voor zover de wet niet anders bepaalt, heeft iedere aandeelhouder bij
uitgifie van aandelen een voorkeursrecht naar evenredigheid van het
gezamenlijke bedrag van ziin aandelen op de dag waarop tot uitgifte
wordt besloten.

Indien een aandeelhouder zijn voorkeursrecht niet, niet tijdig of niet
volledig uitoefent, komt het voorkeursrecht voor de vrijvallende aandelen
toe aan de overige aandeelhouders, in de verhouding als in lid 1 van dit
artikel omschreven,

De algemene vergadering kan, telkens voor een enkele uitgifte, besluiten
het voorkeursrecht tot het nemen van aandelen te beperken of uit te slui-
ten, mits een zodanig besluit gelijktijdig met het besluit tot uitgifte wordt
genomen.

De vennootschap kondigt de uitgifte met voorkeursrecht en het tijdvak
waarin dat kan worden uitgeoefend aan alle aandeelhouders aan. Het
voorkeursrecht kan worden uitgeoefend gedurende de door de algemene
vergadering vast te stellen termijn, die ten minste vier weken bedraagt, te
rekenen van de dag af die volgt op de dag van verzending van de
aankondiging.

Het hiervoor in dit artikel bepaalde is van overeenkomstige toepassing op
het verlenen van rechten tot het nemen van aandeien.

Verkrijging van aandelen of certificaten door de vennootschap.
Artikel 10.

1.
2.

Verkrijging door de vennootschap van niet-volgestorte aandelen is nietig.
De vennootschap mag volgestorte aandelen verkrijgen krachtens een
daartoe strekkend besluit van de algemene vergadering. Zodanig besluit
machtigt en verplicht de directie tof de verkrijging, onverminderd het
hierna in dit lid bepaalde.

De verkrijging van volgestorte aandelen door de vennootschap is slechts

toegestaan, indien:

a. haar eigen vermogen, verminderd met de verkrijgingsprijs, niet
kleiner is dan het gestorte en opgevraagde deel van het kapitaal,
vermeerderd met de reserves die krachtens de wet moeten
worden aangehouden, en

b. het nominale bedrag van de te verkrijgen en de reeds door de
vennootschap en haar dochtermaatschappijen tezamen gehouden
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aandelen niet meer dan de helft van het geplaatste kapitaal
bedraagt.

3. Voor de geldigheid van de verkrijging van aandelen door de
vennootschap is bepalend de grootte van het eigen vermogen volgens de
laatst vastgestelde balans, verminderd met de verkrijgingsprijs voor
aandelen en uitkeringen uit winst of reserves aan anderen, die zij en haar
dochtermaatschappijen na de balansdatum verschuldigd werden.

Is een boekjaar meer dan zes maanden verstreken zonder dat de
jaarrekening is vastgesteld, dan is de verkrijging overeenkomstig lid 2 van
dit artikel niet toegestaan.

4, De vorige leden van dit artikel gelden niet voor aandelen die de
venneootschap om niet of onder algemene tite! verkrijgt.

5. Verkrijging van aandelen in strijd met het bepaalde in lid 2 van dit artikel
is nietig.

6. In dit artikel worden onder aandelen mede certificaten begrepen.

Vermindering van kapitaal.

Artikel 11.

1. De algemene vergadering kan besluiten tot vermindering van het

geplaatste kapitaal door aandelen in te trekken of door het bedrag van de
aandelen bij statutenwijziging te verminderen. Het gestorte en opgevraag-
de dee! van het kapitaal mag niet kleiner worden dan het ten tijde van het
besluit wettelijk voorgeschreven minimumkapitaal.

Een besluit tot intrekking kan slechts aandeien betreffen die de
vennootschap zelf houdt of waarvan zij de certificaten houdt.

Indien de algemene vergadering besluit het bedrag van de aandelen bij
statutenwijziging te verminderen - ongeacht of dit geschiedt zonder
terugbetaling of met gedeeltelijke terugbetaling op de aandelen of onthef-
fing van de verplichting tot storting- mcet de vermindering naar
evenredigheid op alle aandelen geschieden. Van het vereiste van
evenredigheid mag worden afgeweken met instemming van alle
aandeelhouders.

Volmachtverlening. Aandelen die tot een gemeenschap behoren.

Artikel 12.

1.

Een aandeelhouder kan voor een of meer van zijn aandeien aan een of
meer personen schriftelijk volmacht verlenen om een of meer, dan wel
alle aan die aandelen verbonden rechten vit te oefenen. Voor hetzelfde
aandeel kan niet gelijktijdig aan meer dan één perscon volmacht worden
verleend. De in dit lid bedoelde bevoegdheden komen mede toe aan
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vruchtgebruikers en pandhouders van aandelen, aismede aan houders
van certificaten,

De deeigenoten in een gemeenschap die aandelen of certificaten of een
beperkt recht daarop omvat, kunnen hun rechien slechts uitoefenen door
aan een of meer personen daartoe schriftelijk volmacht te verlenen.
Worden meer personen gemachtigd, dan moet daarbij worden
aangegeven voor welk aantal aandelen of certificaten ieder gemachtigd is
tot het uitoefenen van de daaraan verbonden rechten.

In dit artikel worden onder certificaten slechts met medewerking van de
vennootschap uitgegeven certificaten verstaan.

Blokkeringsregeling.
Artikel 13.

1.

4,

ledere overdracht van aandelen behoeft de goedkeuring van de
algemene vergadering. De overdracht moet piaatsvinden binnen drie
maanden nadat de goedkeuring is verleend of geacht wordt te zijn
verleend.

De aandeelhouder die een of meer van zijn aandelen wil overdragen -
hierna te noemen: de verzoeker - stelt de directie daarvan in kennis. De
kennisgeving vermeldt het aantal aandelen waarop de voorgenomen
overdracht betrekking heeft, de aanduidingen van die aandelen en, indien
bekend, de naam en het adres van iedere persoon waaraan de over-
dracht zal geschieden.

De goedkeuring wordt geacht te zijn verleend:

a. indien de algemene vergadering niet binnen zes weken na
ontvangst van het verzoek om goedkeuring op dat verzoek heeft
beslist;

b. indien de algemene vergadering haar goedkeuring aan de

voorgenomen overdracht onthoudt en niet gelijktijdig daarmee aan
de verzoeker opgaaf doet van een of meer gegadigden die bereid
en in staat zijn alle aandelen waarop het verzoek om goedkeuring
betrekking heeft, van de verzoeker te kopen tegen contante
betaling van de in lid 4 van dit artikel omschreven prijs. De
vennootschap kan slechts met instemming van de verzoeker als
gegadigde worden aangewezen.
Indien de algemene vergadering tijdig een of meer gegadigden heeft
aangewezen, wordt de prijs van de aandelen - die gelijk zal zijn aan de
waarde daarvan - vastgesteld door de verzoeker en de gegadigden -
hierna tezamen te noemen: de belanghebbenden - in onderling overleg.
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Hebben zij daarover geen overeenstemming bereikt binnen dertig dagen
na de datum waarop de gegadigden zijn aangewezen, dan wordt de prijs
vastgesteld door een onafhankelijke deskundige, tenzi de
belanghebbenden binnen gemelde termijn van dertig dagen
overeenstemming hebben bereikt over de benoeming van meer dan €en
deskundige. De benoeming van de deskundige(n) geschiedt door de
belanghebbenden in onderling overleg; hebben zj daarover geen
overeenstemming bereikt binnen veertien dagen na afloop van de
hiervoor in dit lid bedoelde termijn van dertig dagen, dan geschiedt de
benoeming van de onafhankelijke deskundige(n), op verzoek van de
meest gerede partij, door de voorzitter, of diens plaatsvervanger, van het
Nederlands Instituut van Registeraccountants.

D. Indien de prijs van de aandelen is vastgesield door een of meer
deskundigen, is de verzoeker gedurende dertig dagen na de
prijsvaststeiling vrij in zijn beslissing, of hij de aandelen tegen de
vastgestelde prijs van de aangewezen gegadigde(n) zal overdragen.

6. De kosten die zijn verbonden aan de prijsvaststeling door de
deskundige(n) komen ten laste van de verzoeker indien hij niet accoord
gaat met de vastgestelde prijs en dientengevolge niet aan de gegadigden
wenst over te dragen. In alle overige gevallen komen de in de vorige zin
bedoelde kosten ten laste van de vennootschap.

7. Indien:
a. een aandeelhouder overlijdt;
b. een aandeelhouder onherroepelijk in staat van faillissement is
verklaard;
C. surséance van betaling is verleend aan een aandeelhouder;
d. een rechispersoon die aandeien houdt of een vennootschap die

geen rechtspersoon is en aandelen tot haar vermogen rekent,
wordt ontbonden of ophoudt te bestaan;

e. de gemeenschap waarin een aandeelhouder is gehuwd en
waartoe zijn aandelen behoren, anders dan door zijn overlijden
wordt ontbonden;

f. enigerlei andere gemeenschap dan hiervoor in dit lid vermeld
waartoe aandelen behoren, wordt ontbonden; of
g. een of meer aandelen door een andere oorzaak dan hiervoor in dit

lid vermeld onder algemene titel overgaan,
dient de betrokken aandeeihouder of diens rechtverkrijgende - ieder van
hen hierna aan te duiden als: de verzoeker- daarvan onverwijld
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mededeling te doen aan de directie en is de verzoeker verplicht de be-
trokken aandelen - hierna aan te duiden als: de aandelen - over te dragen
aan een of meer door de algemene vergadering aan te wijzen gegadig-
den, die bereid en in staat zijn de aandelen tegen contante betaling te
kopen.

Het bepaalde in de leden 1 tot en met 4, zomede het bepaalde in lid 6 van
dit artikel is van overeenkomstige toepassing. |
indien de algemene vergadering niet binnen drie maanden na de hiervoor |
in dit lid bedoelde mededeling een of meer gegadigden heeft
aangewezen, is de verzoeker bevoegd de aandelen te behouden.

8. Blijft de verzoeker ondanks sommatie door de vennootschap in gebreke
met de nakoming van enige in dit artikel omschreven verplichting - de
verplichting tot levering daaronder begrepen - dan is de venncotschap
bevoegd en ook verplicht die verplichting(en) voor en namens de
verzoeker na te komen. In dat geval kan de prijs van de aandelen slechts
worden vastgesteld door de deskundige.

Zolang de verzoeker in gebreke is, kan het aan de aandelen verbonden
vergader- en stemrecht niet worden uitgecefend en wordt het aan de
aandelen verbonden recht op uitkeringen opgeschort.

9. Zowel de overdracht als de overgang van rechten tot het nemen van
aandelen is onderworpen aan de bepalingen van dit artikel.

10.  Alle kennisgevingen en mededelingen ingevolge dit artikel geschieden bij
deurwaardersexploit of per brief tegen bewijs van ontvangst.

Directie.

Artikel 14.

1. De vennootschap wordt bestuurd door een directie die uit een of meer
directeuren bestaat. Het aantal directeuren wordt vastgesteld door de
algemene vergadering.

2. Directeuren worden benoemd door de algemene vergadering. De
algemene vergadering stelt de beloning en de verdere
arbeidsvoorwaarden van iedere directeur en van de in artikel 15, lid 2
bedoelde persoon vast.

3. Een directeur kan te allen tijde worden geschorst en ontslagen door de
algemene vergadering. De betrokken directeur wordt in de gelegenheid
gesteld zich in de algemene vergadering te verantwoorden. Daarbij kan
hij zich doen bijstaan door een raadsman.

Besluitvorming directie. Belet of ontstentenis.

Artikel 15.

Wpsan-rdaminotary$\KVBdata\Teksten\8014184 1\Statuten Ned 27-9-2001.doc




-10-

Een meerhoofdige directie besluit met volstrekte meerderheid van de
uitgebrachte stemmen.

Bij staking van stemmen vindt herstemming plaats, indien een directeur
dit verlangt. Vindt geen herstemming plaats of staken de stemmen
opnieuw, dan is de algemene vergadering bevoegd over het betrokken
voorstel te besluiten.

Ingeval van belet of ontstentenis van een of meer directeuren zijn de
overige directeuren of is de enig overblijvende directeur tijdelijk met het
bestuur van de vennootschap belast.

Ingeval van belet of ontstentenis van alle directeuren of van de enig direc-
teur is de persoon die daartoe door de algemene vergadering is of wordt
aangewezen, tijdelijk met het bestuur van de vennootschap belast. Het in
de statuten omtrent de directie en de directeur(en) bepaalde is op hem
van overeenkomstige toepassing. Voorts dient hij zo spoedig mogelijk
een algemene vergadering bijeen te roepen waarin kan worden besloten
over de benoeming van een of meer directeuren.

Vertegenwoordiging.

Artikel 16.

1.

De directie vertegenwoordigt de vennootschap. De bevoegdheid tot
vertegenwoordiging komt mede toe aan iedere directeur afzonderlijk.
Indien een directeur in privé een rechtshandeling verricht waarbij ook de
vennootschap partij is, of indien een directeur in privé een procedure,
anders dan bedoeld in artikel 15 van Boek 2, tegen de vennootschap
voert, wordt de vennootschap vertegenwoordigd door een door de alge-
mene vergadering aan te wijzen persoon. De algemene vergadering is in
de aanwijzing van die persoon geheel vrij.

Indien en zolang echter een oprichter directeur is van de vennootschap, is
deze bevoegd de vennootschap te vertegenwoordigen, ook in geval van
tegenstrijdig belang als hiervoor in dit lid bedoeld.

De directie kan aan een of meer personen procuratie verlenen en
zodanige bevoegdheid wijzigen of intrekken.

Beperkingen van de bestuursbevoegdheid.

Artikel 17.

De algemene vergadering is bevoegd besluiten van de directie aan haar
goedkeuring te onderwerpen, mits de algemene vergadering zodanige direc-
tiebesluiten nauwkeurig omschrijft en aan de directie mededeelt. Het ontbreken
van een ingevolge dit artikel vereiste goedkeuring tast de vertegenwoordigings-
bevoegdheid, als bedoeld in artikel 16, lid 1, niet aan.
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ALGEMENE VERGADERING.

Bijeenroeping. Plaats van de vergadering.
Artikel 18.

1.

Onverminderd het bepaalde in artikel 23, worden algemene
vergaderingen gehouden, zo dikwijls de directie of een directeur dit
wenst. De bevoegdheid tot bijeenroeping van de algemene vergadering
komt toe aan de directie en aan iedere directeur afzonderlijk.

De directie dient een algemene vergadering bijeen te roepen, indien een
of meer aandeelhouders die gezamenlijk ten minste een tiende gedeelte
van het geplaatste kapitaal vertegenwoordigen, daartoe schriftelijk een
verzoek indienen, onder nauwkeurige opgave van de te behandelen
onderwerpen.

Indien de algemene vergadering niet binnen zes weken na het verzoek
wordt gehouden, zijn de verzoekers - met inachtneming van de wet en de
statuten - zelf bevoegd de algemene vergadering bijeen te roepen zonder
daartoe de machtiging van de president van de rechtbank nodig te
hebben. Op een bijeenroeping als in de vorige zin bedoeld, is het
bepaalde in lid 3 van dit artikel van overeenkomstige toepassing.

Tot het bijwonen van de algemene vergadering dient iedere
aandeelhouder en iedere ceriificaathouder te worden opgercepen. De
oproeping dient niet later te geschieden dan op de vijftiende dag voor de
dag waarop de vergadering wordt gehouden.

De oproeping geschiedt door middel van oproepingsbrieven, waarin de te
behandelen onderwerpen worden vermeld.

Is de oproepingstermijn niet in acht genomen of heeft de oproeping niet
of niet op de juiste wijze plaatsgehad, dan kunnen niettemin wettige
besluiten worden genomen, ook ten aanzien van onderwerpen die niet of
niet op de voorgeschreven wijze zijn aangekondigd, mits een zodanig
besluit wordt genomen met algemene stemmen in een algemene verga-
dering waarin het gehele geplaatste kapitaal is vertegenwoordigd.
Algemene vergaderingen worden gehouden in de gemeente waar de
vennootschap haar zetel heeft. Onverminderd het bepaalde in lid 4 van dit
artike!, kunnen in een elders -in of buiten Nederland - gehouden
algemene vergadering slechts wettige besluiten worden genomen, indien
is voldaan aan de in lid 3 van dit artikel ge~ stelde oproepingsvereisten en
het gehele geplaatste kapitaal is vertegenwoordigd.

Toegang tot en leiding van de algemene vergadering.

Artikel 19.
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Toegang tot de algemene vergadering hebben de aandeelhouders en de
certificaathouders. Het recht van foegang komt tevens toe aan iedere
directeur die niet is geschorst, en voorts aan iedere persoon die tot het
bijwonen van de algemene vergadering of een gedeelte daarvan is
uitgenodigd door de voorzitter van de betrokken vergadering.

Indien een aandeelhouder of een certificaathouder zich in een algemene
vergadering wil doen vertegenwoordigen, dient hij schriftelijk een daartoe
strekkende volmacht te verlenen, die moet worden overhandigd aan de
voorzitter van de betrokken vergadering.

De algemene vergadering voorziet zelf in haar leiding.

Tenzij een notarieel proces-verbaal wordt opgemaakt of de voorzitter zelf
de notulen wenst te houden, wijst de voorzitter een persoon aan die met
het houden van de notulen is belast.

De notulen worden in dezelfde vergadering of in een volgende
vergadering vastgesteld door de algemene vergadering en ten blike
daarvan ondertekend door de voorzitter en de notulist van de vergadering
waarin de vaststelling geschiedt.

Stemrecht. Besluitvorming.

Artikel 20.

1.
2.

Elk aandeel geeft recht op het uitbrengen van één stem.

Bij de vaststelling in hoeverre aandeelhouders stemmen, aanwezig of
vertegenwoordigd zijn  of in hoeverre het aandelenkapitaal
vertegenwoordigd is, wordt geen rekening gehouden met aandelen
waarvoor geen stem kan worden uitgebracht.

De algemene vergadering besluit met volstrekte meerderheid van de
uitgebrachte stemmen, voor zover de statuten geen grotere meerderheid
voorschrijven.

Blanco stemmen en ongeldige stemmen worden als niet uitgebracht
aangemerkt.

Stemmingen over zaken - schorsing en ontslag van personen daaronder
begrepen - geschieden mondeling en stemmingen over personen
geschieden bij ongetekende gesloten briefjes, tenzij de voorzitter een
andere wijze van stemming vaststelt en geen van de ter vergadering
aanwezigen zich daartegen verzet.

Staken de stemmen bij de verkiezing van personen, dan vindt in dezelfde
vergadering eenmaal een nieuwe stemming plaats; staken de stemmen
dan opnieuw, dan beslist - onverminderd het bepaalde in de volgende
zin - het lot.
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Indien bij verkiezing tussen meer dan twee personen niemand de
volstrekte meerderheid van de uitgebrachte stemmen op zich heeft
verenigd, vindt herstemming plaats tussen de twee personen die het
grootste aantal stemmen op zich verenigden, zonodig na tussenstemming
en/of loting.
Staken de stemmen omtrent een ander voorstel dan hiervoor in dit lid
bedoeld, dan is dat voorstel verworpen.
Besluitvorming buiten vergadering.
Artikel 21.
Tenzij er houders zijn van met medewerking van de vennootschap uitgegeven
certificaten, kunnen stemgerechtigde aandeelhouders, stemgerechtigde
pandhouders en stemgerechtigde vruchtgebruikers van aandelen alle besluiten
die zij in een algemene vergadering kunnen nemen, ook buiten vergadering
nemen, mits zij zich allen schriftelijk ten gunste van het betrokken voorstel
uitspreken. De personen die buiten vergadering een besluit hebben genomen,
stellen de directie onverwijld in kennis van dat besluit. In de eerstvolgende
algemene vergadering wordt van dat besluit mededeling gedaan.
Boekjaar. Jaarrekening.

Artikel 22.
1. Het boekjaar van de vennootschap is het kalenderjaar.
2. Jaarlijks binnen vijf maanden na afloop van het boekjaar van de

vennootschap, behoudens verlenging van deze termijn met ten hoogste
Zes maanden door de algemene vergadering op grond van bijzondere
omstandigheden, maakt de directie een jaarrekening en een jaarverslag
op over dat boekjaar. Bij deze stukken worden de in artikel 392, lid 1 van
Boek 2 bedoelde gegevens gevoegd. Is echier het bepaalde in artikel 403
van Boek 2 op de vennootschap toegepast, dan vervalt, voor zover de
algemene vergadering niet anders besluit:

a. de verplichting tot het opmaken van het jaarverslag;
b. de verplichiing tot toevoeging van de in voormeld artikel 392
bedoelde gegevens aan de jaarrekening.
3. De jaarrekening wordt ondertekend door iedere directeur. Indien de

ondertekening van een of meer directeuren ontbreekt, wordt daarvan
onder opgave van reden melding gemaakt.

4. De vennootschap zorgt dat de opgemaakte jaarrekening en, indien
vereist, het jaarverslag en de krachtens meerbedoeld artikel 392
toegevoegde gegevens zo spoedig mogelijk, doch niet later dan met
ingang van de datum van oproeping tot de algemene vergadering, be-
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stemd tot hun behandeling, op het kantoor van de vennootschap
aanwezig zijn. Aandeelhouders en certificaathouders kunnen die stukken
aldaar inzien en er kosteloos een afschrift van verkrijgen.

Jaarlijkse algemene vergadering. Vaststelling jaarrekening.

Artikel 23.

1.

Elk jaar wordt ten minste één algemene vergadering gehouden, en wel
binnen zes maanden na afloop van het laatstverstreken boekjaar van de
vennootschap.

Vaststeling van de jaarrekening geschiedt door de algemene
vergadering. De vaststelling strekt, tenzij de algemene vergadering een
voorbehoud maakt, tot decharge van de directeuren voor het in het
afgelopen boekjaar gevoerde bestuur, onverminderd het bepaalde in
artikel 249 van Boek 2.

Winst en verlies.

Artikel 24.

1.
2.

De winst staat ter beschikking van de algemene vergadering.

De vennootschap kan slechts uitkeringen doen voor zover haar eigen
vermogen groter is dan het gestorte en opgevraagde deel van het
geplaatste kapitaal vermeerderd met de reserves die krachtens de wet
moeten worden aangehouden.

Uitkering van winst geschiedt eerst na vaststelling van de jaarrekening
waaruit blijkt dat zij gecorloofd is.

Door de vennootschap gehouden aandelen of certificaten en aandelen of
certificaten die de vennootschap in vruchigebruik heeft, telien niet mee bij
de berekening van de winstverdeling.

De algemene vergadering kan besluiten tot het doen van tussentijdse
vitkeringen. Een besluit tot het uitkeren van een interim-dividend vit de
winst over het lopende boekjaar kan tevens door de directie worden
genomen.

Uitkeringen als in dit lid bedoeld, kunnen slechts geschieden indien is
voldaan aan het bepaalde in lid 2 van dit artikel.

Tenzij de algemene vergadering een andere termijn vaststelt, worden
dividenden binnen dertig dagen na vaststelling ter beschikking gesteld.
De algemene vergadering kan besluiten dat dividenden geheel of
gedeeltelik in een andere vorm dan in contanten zullen worden
vitgekeerd.

Ten laste van door de wet voorgeschreven reserves mag een tekort
slechts worden gedelgd indien en voor zover de wet dat toestaat.
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